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Verwenden Sie die
Lampenfassung nicht
in Bereichen, die
Feuchtigkeit
ausgesetzt sind, um
Stromschläge oder
Kurzschlüsse zu
vermeiden.

To avoid electric
shock or short circuit,
do not use the lamp
socket in areas
exposed to moisture.

Pour éviter les chocs
électriques ou les
courts-circuits,
n'utilisez pas le
support de lampe
dans des zones
exposées à l'humidité.

Per evitare scosse
elettriche o
cortocircuiti, non
utilizzare il
portalampada in aree
esposte all'umidità.

Om elektrische
schokken of
kortsluiting te
voorkomen, mag u de
lamphouder niet
gebruiken op plaatsen
die zijn blootgesteld
aan vocht.

Para evitar descargas
eléctricas o
cortocircuitos, no
utilice el
portalámparas en
áreas expuestas a la
humedad.

Abyste předešli úrazu
elektrickým proudem
nebo zkratu,
nepoužívejte držák
lampy v místech
vystavených vlhkosti.

Kako biste izbjegli
strujni udar ili kratki
spoj, nemojte koristiti
grlo žarulje u
područjima izloženim
vlazi.

Kako biste izbjegli
strujni udar ili kratki
spoj, nemojte koristiti
grlo žarulje u
područjima izloženim
vlazi.

Az áramütés és a
rövidzárlat elkerülése
érdekében ne
használja a
lámpatartót
nedvességnek kitett
helyen.

Schalten Sie die
Lampe aus und
lassen Sie sie
abkühlen, bevor Sie
die Glühbirne
austauschen, um
Verbrennungen zu
vermeiden.

To avoid burns, turn
off the lamp and let it
cool down before
replacing the bulb.

Éteignez la lampe et
laissez-la refroidir
avant de remplacer
l'ampoule pour éviter
les brûlures.

Spegnere la lampada
e lasciarla raffreddare
prima di sostituire la
lampadina per evitare
ustioni.

Schakel de lamp uit
en laat hem afkoelen
voordat u de lamp
vervangt, om
brandwonden te
voorkomen.

Apague la lámpara y
déjela enfriar antes de
reemplazar la
bombilla para evitar
quemaduras.

Před výměnou
žárovky vypněte
lampu a nechte ji
vychladnout, abyste
se nepopálili.

Isključite lampu i
ostavite je da se
ohladi prije zamjene
žarulje kako biste
izbjegli opekline.

Isključite lampu i
ostavite je da se
ohladi prije zamjene
žarulje kako biste
izbjegli opekline.

Az égési sérülések
elkerülése érdekében
kapcsolja ki a lámpát,
és hagyja lehűlni,
mielőtt kicseréli az
izzót.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Výrobci/ Proizvođači/Proizvajalci
Besselink Licht Import B.V.

Nieuwgraaf 10, 6921 RJ Duiven, Nederland
Online@besselinklicht.nl


